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Instruction Manual
Manuel d’instructions
Manual de instrucciones

Thank you for purchasing a Salter® Kitchen Scale. Your
Salter® scale is an example of superior desigh and
craftsmanship. Please read instructions thoroughly to ensure
that you have the full benefit of all the unit’s features. Keep
these instructions handy for future reference.

Merci de votre achat d'une balance de cuisine Salter®.
Voire balance Salter® est un exemple de design et de
travail supérieurs. Lisez toujours attentivement les instructions
pour vous assurer d'avoir I'avantage complet de toutes les
fonctions de I'appareil. Conservez ces instructions & portée
de la main a titre de référence.

Gracias por comprar una bdscula de cocina Salter®. Su
bdscula Salter® es un ejemplo de diseno y mano de obra
superiores. Lea siempre las insfrucciones por completo para
asegurarse de disfrutar del beneficio completo de todas las
funciones de esta unidad. Guarde estas instrucciones en un
lugar de fécil acceso para referencia futura.



Battery Installation

1. This scale operates on 2 “AAA" balleries (included). Remove any plastic
wrap from the batteries before proceeding. Always replace all batteries
at the same time; do not combine old and new batteries. Do not mix
Alkaline, carbon-zine (standard) or Nickel-Cadmium (rechargeable)
batteries.

2. Open the battery compartment cover on the bottom of the scale.

3. Place the batteries into the battery compartment with the correct polarity
orientation.

4. Replace the battery cover.

5. Replace the batteries when “Lo" appears on the display, or the readings
grow dim or irregular.

NOTE: Please recycle or dispose of batteries per local regulations.
WARNING: Batteries may pose a choking hazard.
Do not let children handle batteries.

General Weighing Operation

1. Place the scale on a hard, level surface.

2. Gently adjust the LCD readout fo the desired position and angle.

NOTE: Adjust the LCD before placing items on the scale.

3. Press "ON/OFF/TARE" to turn the scale on. The display will turn on, then
shows zero when it is ready for use. If the display does not show zero,
press “ON/OFF/TARE" to reset (tare) the scale io zero.

4. Your scale is set at the factory to weigh in pounds/ounces. Press "UNIT"
to switch between pounds/ounces, grams, milliliters and fluid ounces.
Aquatronic® feature to measure liquid ingredients: The Aquatronic®
liquid measure feature is suitable for all water based liguids, including
wine, milk, stock, cream etc. Note: Oils have a lower specific gravity,
which will result in a volume reading of approx +10%. If measuring oils by
volume on this scale, please adjust for this accordingly.

5. Place the item to be weighed on the center of the platform. The weight
will display. As you add weight, the weight displayed increases.

. The scale will turn off automatically after approximately 1 minute of non-
use or if there is no change in weight after approximately 3 minutes. Press
and hold “"ON/OFF/TARE" to turn the scale off manually.

Tare Operation

You may wish to weigh ingredients in a bowl or other container (not

included). In this case, you will need to tare, or offset, the weight of the bowl

so that only the weight of the ingredients is displayed.

1. Choose a container that will safely balance on the platform without
tipping or falling, Do not use a heavy container, as this might reduce the
maximum capacity of the scale.

2. While the scale is off, place the empty container on the scale platform.
Turn the scale on. The display will show zero. The weight of the container
has been zeroed out.




Tare Operation (Cont.)

3. Add the ingredient to be weighed. The weight of the ingredient alone will
display.

4, The weight of additional ingredients may be tared out as well. For example,
if a recipe calls for 12 Ib rice and % Ib beans, place the rice into the bowl.
Once the correct amount of rice is weighed, press "ON/OFF/TARE" until the
display is reset to zero. Add the '% lbs of beans. Both ingredients have been
accurately weighed in the same bowl.

5. When weights have been tared out, the display will show a negative
number when the items are removed from the scale. To reset the scale
back to zero for a new measurement, press "ON/OFF/TARE" until the
display resets fo zero.

Backlight Feature

The backlight will automatically light up for 10 seconds when the scale is
turned on, if any button is pressed, or if there is a change in weight, and then
it will turn off to conserve baitery power.

Precautions

1. Clean exposed parts with a soft, slightly damp cloth. To remove stains, use
a mild soap. Never use detergents, excess water, treated cloths, harsh
cleaning agents, or sprays. Avoid contact with acids, such as citrus juices.

2. Do not tamper with the scale’s internal components. Doing so will invalidate
the warranty on this unit and may cause damage. The scale contains no
user-serviceable parts

3. Although your scale is designed to be maintenance-free, it contains
sensitive elecironic parts. Avoid rough treatment. Treat it with care o ensure
the best performance.

4. This scale is infended for home/consumer use only. It is not intended for
commercial or medical use.

5. This scale is designed to read weights up fo 11 Ib x 0.1 oz / 5000 grams X 1
gram /176 fl.oz x 0.1 fl.oz / 5000 ml x 1 ml. To prevent damage, do not place
more than 11 Ib /5 kg /176 fl.oz/5000 ml on it.

6. Do not store scale where you store cleaning chemicals. The vapors from
some household products may affect the electronic components of your
scale. Do not store scale on its side.

7. This scale is an extremely sensitive weighing device. In order to prevent run
down of the battery, do not store anything on the scale.

8. Do not dispose of batteries in fire. Batteries may explode or leak. Do nof
mix old and new batteries. Do not mix Alkaline, carbon-zinc (standard)
or Nickel-Cadmium (rechargeadble) batteries. Remove the baiteries if the
scale will not be used for a long period of time.

9. Unstable Warning: Should "Un$t" appear on the display, this indicates the
scale is unstable. Place the scale on a hard, level surface during use.

10. Overload Warning: Should “EEEE” appear on the display during a weighing,
this indicates that the maximum weighing capacity of the scale has
been exceeded. Remove the weight immediately; otherwise, permanent
damage could occur.



Te r Limited Warran
Salter® warrants this product to be free from defects in material or workmanship (excluding
batteries) for ten (10) years for the original purchaser from date of retail purchase. It does
not cover damages or wear resulting from accident, misuse, abuse, commercial use, or
unauthorized adjustment and/or repair. If service is required, do not retumn to retailer. Should
this product require service (or replacement at our option), please pack the item carefully
and return it prepaid, along with siore receipt showing the date of purchase and a note
explaining reason for retum fo:

rantie limité ix (1
Salter® garantit que ce produit (a I'exclusion des piles) & dix (10) ans pour I'acheteur
original contre les defauts de matériaux et de main d'oeuvre G partir de la date d'achat
au détail. Elle ne couvre pas les dommages ou |'usure suite G un accident, une mauvaise
utilisation, fout abus, utilisation commerciale ou regloge interdit et/ou réparation interdite Si
I'appareil doit éfre repore ne le refoumez pas au défaillant. Si ce produit doit Ere repore
(ou remplacement & notre discrétion], veuillez I'emballer avec soin et le refourner a frais
prepoye< avec la faciure du mcgosm indiquant la date d’achat et une note expliquant Ia
l’GlSOﬂ du refour a I'adresse suivante:

Sclfer@ garantiza este producto contra defectos en los materiales y en la mano de obra
(excepto las baterios) durante diez (10} afios pera el comprador eriginal a partir de la fecha
de compra original. No cubre danos ni desgastes que sean consecuencia de accidentes,
uso inadecuado, abuso, uso comercial, ni gjustes y/o reparccionas no autorizadas. Si
necesita mantenimiento, no la devuelva al vendedor minorista. Si este producto requiere
mantenimiento (o cambio a nuestro entender), sirvase empacar el articulo cuidadosamente
y envielo con el franqueo pagado, junto con el recibo de la tienda en el que aparezca la
fecha de compra y una neta explicando el motivo de la devolucién a:

Taylor Precision Products, Inc.

2220 Entrada Del Sol, Suite A

Las Cruces, New Mexico 88001 USA

There are no expressed waranties except as lised abeve. This waranty gives you specific lzgal rights. and you may have
otherrights which vary from state fo state. For additional product information, or wamanty information cutside the USA,
please contact us through www.iaylerusa.com
IIn'y a aucune garantie expresse sauf celle indiauée précédemment. Cette garantie vous donne des droits précis,
mais vous pouvaz aussi avoir d'aulres croits qui varient d'une juridiction & I'autre. Pour de I'information supplémentaire
sur le produit ou sur la garantie & I'extérieur des E.-U. veuillez nous contactar par www.taylorusa.com
No existen garantios expresas excepto las enuncicdes anteriormente. Esta garentia le oforga derechos legales
especificos v es posible que usted tenga ofros derechos que varien de un estado a oire. Para obiener infermacion
adicional sobre el producto, o infermacion de la garantia fuera de les EEUU., sirvase contactarnos a ravés de
vaww. faylonusa.com

©2012 Taylor Precision Products, Inc. and its oifiiated companies, all rights reserved, Salter® is a registered
frademark and When clever meets convenient, that's Living with Salter™ is o trademark of Taylor Precision
Products, Inc. and its affiiated companies. All rights reserved.

©2012 Tayler Precision Products, Inc. et ses sociétés affiliées, fous droits réservés. Salter® est une marque de
commerce déposée et When clever meels cenvenient, that's Living with Sclter™ est une margue de commerce
de Taylor Precision Products, Inc. et de ses sociétés affliées, Tous droits réssrvés.

©2012 Tayler Precision Products, Inc.y sus compafias afiiadas, fodos los derechos reservados. Saiter® es una
marca registrada y When clever meets convenient, that's Living with Sclier™ es una marca registrada de Taylor
Precision Products, Inc. y sus cempaniics afiliadas. Todos los derechos reservados.

Made to our exact specifications in China.
Fabriqué en Chine selon nos specnﬁcohons exactes.
Fabricado en China segln nuesiras especificaciones exactas.
Not legal for frade. « Non Iégal pour le commerce. ¢ No es legal para uso comercial.
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